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Mme Elsa Canizares Palayan

Operation Manager

Mossack Fonseca & Co. (Geneva) S. A.
Rue Micheli-du-Crest 4

1205 Geneve

Genéve, le 8 octobre 2013.

Par courrier & e-mail

Concerne : WENGROUP INVESTMENTS CORPORATION

Cheére Madame,

Je vous prie trouver ci-joint mes coordonnées bancaires pour le remboursement des
honoraires de Mossack Fonseca :

Banque :
Bénéficiaire :

Compte courant USD :

IBAN :

Banque Migros, 15 Rue Pierre-Fatio, 1204 Genéve
Etude Alain Bionda (intitulé du compte)

16 166.959.6/08
CHS84 0840 1016 1669 5960 8

Je désirais prendre mon temps pour vous répondre car vous avez mis en copie Me Reyes de la
société Morgan & Morgan Corporation Services S.A, en indiquant les problémes de
compliance.

Pour la bonne forme, je tiens a vous rappeler les faits suivants :

En 2010, Mossack Fonseca m’a demandé de présenter certains documents relatifs aux
nouvelles normes de compliance. Dans ce cadre, vous m’avez demandé et j’ai fourni les
documents suivants :

- Légalisation et apostille de mon passeport suisse ;

- Utility bills concernant mon domicile privé ;

- Attestation du Barreau de Geneve certifiant en outre que je n’ai jamais eu de sanction
disciplinaire depuis mon serment en 1985 ;

- Extraits de casier judiciaire de chaque année depuis 2006, étant précisé que je tire
chaque année un extrait pour 1’une des sociétés que j’administre ;

- Affidavit que je n’ai aucun procés pénal, civil et administratif en cours et ceci, jusqu’a
ce jour ;
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- Attestation de non poursuite.

Le dernier document que votre département de compliance m’a demandé, était un contrat
selon lequel je devenais le donneur d’ordre, le droit suisse étant applicable, le for étant a
Geneve. Aux termes de ce contrat, je devenais le codébiteur de Mossack Fonseca.

Il est incompréhensible et inacceptable pour moi que je devienne débiteur au méme titre que
le client aupres de n’'importe quel établissement. Le cas de Wengroup est a cet égard, trés
révélateur. Monsieur Philippe Zepter. 'ayant droit de cette société, est un milliardaire
mondialement connu, cependant il n’a pas payé ces factures malgré les multiples rappels
aupres de son secrétariat. J'ai refusé de signer ce contrat ce qui a été trés mal pris par votre
société. Je considére par conséquent, n’avoir aucun probléme de compliance mais
uniquement de refuser de signer votre contrat.

Je tenais a préciser ce qui précede et vous prie de me rembourser les 11'000 USD que j’ai
auparavant vers¢ a titre d’honoraires.

Dans [I’attente, je vous prie de croire, chére Madame, a I’expression de ma parfaite
considération.

S . 4

Alain Bionda
Avocat

Cc : Me Jorge Luis Reyes, Morgan & Morgan Corporation Services S. A.
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Geneve, le 8 octobre 2013.

Par courrier & e-mail

Concerne : WENGROUP INVESTMENTS CORPORATION

Chére Madame,

Je vous prie trouver ci-joint mes coordonnées bancaires pour le remboursement des
honoraires de Mossack Fonseca :

Banque : Banque Migros, 15 Rue Pierre-Fatio, 1204 Genéve
Bénéficiaire : Etude Alain Bionda (intitulé du compte)

Compte courant USD : 16 166.959.6/08

IBAN : CHS84 0840 1016 1669 5960 8

Je désirais prendre mon temps pour vous répondre car vous avez mis en copie Me Reyes de la
société Morgan & Morgan Corporation Services S.A, en indiquant les problémes de
compliance.

Pour la bonne forme, je tiens a vous rappeler les faits suivants :

En 2010, Mossack Fonseca m’a demandé de présenter certains documents relatifs aux
nouvelles normes de compliance. Dans ce cadre, vous m’avez demandé et j’ai fourni les
documents suivants :

- Légalisation et apostille de mon passeport suisse ;

- Utility bills concernant mon domicile privé ;

- Attestation du Barreau de Geneve certifiant en outre que je n’ai jamais eu de sanction
disciplinaire depuis mon serment en 1985 ;

- Extraits de casier judiciaire de chaque année depuis 2006, étant précisé que je tire
chaque année un extrait pour 'une des sociétés que j’administre ;

- Affidavit que je n’ai aucun proces pénal, civil et administratif en cours et ceci, jusqu’a
ce jour ;
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- Attestation de non poursuite.

Le dernier document que votre département de compliance m’a demandé, était un contrat
selon lequel je devenais le donneur d’ordre, le droit suisse étant applicable, le for étant a
Geneve. Aux termes de ce contrat, je devenais le codébiteur de Mossack Fonseca.

Il est incompréhensible et inacceptable pour moi que je devienne débiteur au méme titre que
le client auprés de n’importe quel établissement. Le cas de Wengroup est a cet égard, tres
révélateur. Monsieur Philippe Zepter, I’ayant droit de cette société, est un milliardaire
mondialement connu, cependant il n’a pas payé ces factures malgré les multiples rappels
auprés de son secrétariat. J’ai refusé de signer ce contrat ce qui a été trés mal pris par votre
société. Je considére par conséquent, n’avoir aucun probléme de compliance mais
uniquement de refuser de signer votre contrat.

Je tenais a préciser ce qui préceéde et vous prie de me rembourser les 11'000 USD que j’ai
auparavant versé a titre d’honoraires.

Dans I'attente, je vous prie de croire, chére Madame, & I’expression de ma parfaite
considération.

/73)'(4{

Alain Bionda
Avocat

Cc : Me Jorge Luis Reyes, Morgan & Morgan Corporation Services S. A.
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HSBC €<» Trinkaus

EC Consult GmbH Diisseldorf, 18.07.2012
z.Hd. Frau Gallois Unser Zeichen: dre-jru
Fliehtstr. 110 Telefon: 0211/910-1793

41061 Monchengladbach

Uberweisungs-Bestitigung

Sehr geehrte Frau Gallois,
hiermit bestitigen wir unwiderruflich, dass folgende Uberweisung von uns ausgefiihrt wurde:

Zahlungspflichtiger: Wengroup Investments Corporation

Konto Nr.: 192/8434/008

Begiinstigter: Philip Zepter

Betrag: USD 24.000,00 (in Worten vierundzwanzigtausend 00/100)
Betreff: annual fee notes 2005 - 2012

Mit freundlichen Griilen

/
HSBC Trinkaus & Burkhardt AG

A}ierr{feld Svenia Drescher

/

HSBC Trinkaus & Burkhardt AG Shtisngesellsehatt Nitglieder des Varstandls
Fostd | OE 40002 Dusseldo |
iazall
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